NOTICE SEMBOY

LE GASTEROPOTE

(Semoir manuel)

« Meélanges de plusieurs semences végétales

« Semences pures

«  Cruciféres, légumineuses, graminées...

* Semis ou sursemis

v" Maniable
Léger

AR

légéres et lourdes
v Immédiatement utilisable
v Facilement nettoyable

Le Semboy B SCHWEIZER est déja monté. Seule la

Grande largeur d’épandage pour des semences

manivelle doit encore étre fixée a I'aide d’'un écrou de

liaison.

Réglage pour le semis de mélanges fourragers

Prix de vente départ dépot : 98 € HT 'unité

Semence” Vitesse Largeur Réglage du | Densité de
d’épandage levier semis/m?
Mellifére pluri annuel 5 km/h 3,5m 2,5 29
Vitivert sols normaux 5 km/h 40m 3 3849
Marévert serre 5 km/h 40m 3 3649
Pature Escargots Printemps 1 5 km/h 40m 3 3.3g

* - . ]
4 exemples de mélanges. Il en existe beaucoup d’autres !

Les autres semences de cruciféres, légumineuses et graminées sont appropriées, sauf le vulpin des prés, le

fromental et I'avoine jaunatre.
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Réglage pour le semis de semences pures
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Semence” Vitesse Largeur Réglage du Densité de

d’épandage levier semis/m?
Trefle souterrain 5 km/h 40m 2.5 300 g /100 m?
Luzerne Lupuline 5 km/h 40m 1.5 230 g /100 m?
Trefle d'Alexandrie, Tréfle de Perse 5 km/h 40m 2 350 g /100 m?
Radis fourrager 5 km/h 40m 2.2 200 g /100 m?
Phacélie (ne germe que dans I'obscurité, couvrir la semence) 5 km/h 40m 2 150 g /100 m?
Tournesol (couvrir la semence) 5 km/h 40m 3.5 600 g /100 m?
Sarrasin (couvrir la semence) 5 km/h 40m 3 200 g /100 m?
Colza, Navette, Moutarde 5 km/h 40m 2 300 g /100 m?
Trefle blanc 5 km/h 40m 1.5 150 g /100 m?
Epinard 5 km/h 40m 22 500 g /100 m?
Mélilot Jaune 5 km/h 40m 2 350 g /100 m?

* . s
Exemples de semences. Il en existe beaucoup d’autres !

Deux pas par seconde correspondent a environ 5 km/h. La largeur d’épandage est ainsi d’environ 4 m. La quantité a
semer et la largeur d’épandage dépendent de la vitesse de marche et de la manivelle ainsi que de la nature du produit
a épandre.

DIRECTIVES D'ASSEMBLAGE

et D'UTILISATION

pour MODELE SEMBOQY Epandeur Centrifuge

Avant de remplir la trémie, familiarisez-vous avec le mode d’emploi de I'épandeur.

Obtenez le réglage approprié pour le matériel utilisé sur le tableau de fixation des taux de la face inférieure de
'appareil.

Desserrez I'écrou papillon et déplacez I'indicateur de réglage approprié. Lorsque I'indicateur est positionné sur
le réglage a suivre, il sera sur le numéro 1. Serrez I'écrou aprés I'ajustement.

Pour remplir, assurez-vous que I'ouverture slide est en position fermée. Remplir le sac entre la 1/2 et les 2/3
plein.

Toujours commencer a marcher et en tournant la manivelle de la poignée avant d’ouvrir le tiroir d’alimentation.
Pour ouvrir la glissiére d ‘alimentation, il suffit de tirer la culasse en arriére le levier et le lieu derriére I'indicateur.
Vous devez faire un tour pour chaque mesure prise avec le pied droit pour assurer un taux de distribution
approprié.

Pour fermer la glissiére d‘alimentation, il suffit d’appuyer sur le levier de glissiére et le ressort de puissance.

La glissiére sera ainsi fermée.
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Les réglages qui vous sont fournis dans le tableau de réglage du débit le sont a titre de référence.

Plusieurs éléments peuvent influencer le résultat, tels que le produit appliqué, la vitesse de marche et I'inégalité du sol.
Alors, des réglages différents seront peut-étre nécessaires.

Il appartient donc de bien vérifier 'uniformité de votre semis, selon les parameétres appliqués.

Nous n’assumons aucune responsabilité sur votre bonne utilisation de cet appareil.

Ci-dessous plusieurs vidéos tuto pour I'utilisation du SEMBOY

https://www.youtube.com/watch?v=ELFyV7FQo U



https://www.youtube.com/watch?v=AC1V9-JWVsk
https://www.youtube.com/watch?v=Nb5hQVsnHZY
https://www.youtube.com/watch?v=ELFyV7FQo_U
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Image Désignation

1 DISQUE CENTRIFUGEUR

2 6 X 1/2" TYPE 25 HWHS ZINC

3 6 X 5/8" TYPE A PHPS NOIR

4 6 X 1 UNSHW HI-LO VIS NOIR

5 RONDELLE EN U

6 AGRAFE

7 PLAQUETTE D’OUVERTURE (2750)

8 | BARRETTE (2750)

9 | CAME (2750)

10 ENGRENAGE

11 10-24 ECROU A AILETTES

12 10 RONDELLE EN U S.S (LAN)

13 | ANGLE (2750)

OPTIONAL
#12183
Rigid Bag Liner

14 10-24 X 3/4" VIS ZINC

15 BARRETTE
MELANGEUSE (2750) |'

16 BOUCLE DE CEINTURE (2750)

17 MANIVELLE COMPLETE 2700-A

Le fabricant garantit ce produit libre de défauts dans I'original de fabrication et de matériaux pour une période de 5
ans, pour un usage domestique. Dans le cadre d’'un usage professionnel, la garantie est de 90 jours.

Si une non-conformité de fabrication est trouvée, le fabricant, a sa discrétion, répare ou remplace la partie ou le
produit gratuitement, sous réserve que la défaillance ne soit pas le résultat d’installation incorrecte, d’abus, de
falsification ou d’'usure normale, tel que déterminé par le fabricant.

Le fabricant, a sa discrétion, peut exiger que la partie ou le produit peut étre renvoyé a son Service Aprés-Vente, pour
examen de la non-conformité avec les termes de la garantie. Aucun produit n’est renvoyé sans son autorisation.

Pour demander réparation en vertu de cette garantie, contactez Eric Schweizer AG Postfach 150 CH-3602 Thun Tel.
+41 33 227 57 57 et décrire la nature du défaut de fabrication.

LIMITATIONS spécifiques : cette garantie couvre uniqguement la partie ou le produit non conforme. Les frais de main
d’ceuvre associés a la réparation ou au remplacement des non-conformités sont spécifiquement exclus.

En raison de la nature corrosive de la plupart des engrais et certains produits, le fabricant ne garantit pas contre et
exclut spécifiqguement la dégradation d’'une partie ou d’un produit ou I'échec en raison de la corrosion ou de ses effets.
Nettoyer et Séchez soigneusement votre semoir aprés chaque utilisation, comme une mesure préventive.

Pulvérisez toutes les piéces de métal avec un voile de pétrole ou de silicium.




